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Actualización de actividades comunitarias 
Compartiendo información con la comunidad sobre el progreso de la 
limpieza en las reuniones del RAB 
Participar en las reuniones de la Junta de Consejo para la 
Restauración (RAB, por sus siglas en inglés) es una manera 
excelente para que los miembros de la comunidad se 
mantengan al tanto sobre el progreso de la limpieza y 
provean sus opiniones. Las más recientes reuniones del RAB 
se llevaron a cabo el 17 de noviembre de 2015, en el Faro 
de Punta Mulas y el 9 de febrero de 2016, en el Centro de 
Usos Múltiples de Vieques.  
En estas reuniones de noviembre y de febrero, la Marina 
actualizó a los participantes sobre una variedad de temas 
que incluyeron: 
 La acción de remoción de municiones llevándose a cabo 

en la Unidad de Manejo de Desperdicios Sólidos 4 (SWMU 
4, por sus siglas en inglés) al oeste de Vieques 

 Los trabajos de investigación debajo del agua, tales 
como la Evaluación de Área Amplia y el Estudio de la 
Dinámica de las Playas 

 El estado actual y el progreso de la limpieza en varios sitios 
ambientales y de municiones, incluyendo las acciones de 
limpieza aceleradas que se están llevando a cabo para 
acelerar el acceso del público a las áreas de interés 

 Eventos de participación comunitaria 
 Una descripción detallada del proceso de detonación 

abierta 

Representantes de la 
Agencia de Protección 
Ambiental (EPA, por sus 
siglas en inglés), El Servicio 
de Pesca y Vida Silvestre 
(FWS, por sus siglas en inglés) y el Departamento de Recursos 
Naturales y Ambientales (DRNA) proveyeron actualizaciones 
sobre las actividades relacionadas a la limpieza que realizan 
las agencias regulatorias. 
Las presentaciones, afiches y minutas completadas para 
ambas reuniones se encuentran en la página de la Marina 
sobre Vieques www.navfac.navy.mil/vieques. Seleccione los 
siguientes enlaces en la parte izquierda de la página: 
Community Outreach, después RAB Documents, y luego 
seleccione el año 2015 ó 2016.  

Actividades de la Junta de Consejo para 
la Restauración y de la comunidad 
Las reuniones del RAB se realizan cuatro veces al año y están 
abiertas al público. La próxima reunión del RAB va a ser el día 
17 de mayo de 2016, en la Hielera de Jorge. La tercera y 
cuarta reunión de este año se llevarán a cabo los días 9 de 
agosto y 16 de noviembre de 2016. La localización de dichas 
reuniones se determinará según se acerque el evento.  

MAYO 2016 
Participe 

 Participe de las reuniones del 
RAB que se realizan cada tres 
meses para que escuche sobre 
las últimas actividades de 
limpieza y provea sus opiniones. 

 La próxima reunión del RAB será 
el martes, 17 de mayo a las 6:00 
PM en la Hielera de Jorge en 
Vieques. 
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RAB revisa el Informe del Estado de la Investigación para la Remediación para cinco sitios UXO 
Luego de la revisión regulatoria del Informe del Estado de la 
Investigación para la Remediación (RI, por sus siglas en 
inglés) para cinco sitios UXO (UXO 4, 9, 10 12 y 14), el informe 
se proveyó al RAB para un periodo de comentarios de 30 
días que culminó a mediados de abril de 2016.  
Las actividades RI en estos sitios se realizaron desde julio de 
2012 hasta marzo de 2014 e incluyeron cartografía digital 
geofísica (DGM, por sus siglas en inglés) para identificar las 
áreas donde se encontraban municiones debajo de la 
superficie para llevar cabo los muestreos, la instalación de 
pozos de monitoreo para aguas subterráneas y la colección y 
análisis de muestras de suelos, agua superficial, sedimentos, y 
agua subterránea. 
Las actividades de la RI para estos sitios se realizaron para 
caracterizar la naturaleza y extensión de la contaminación 

asociada con las municiones y los contaminantes 
relacionados a municiones para evaluar los riesgos 
potenciales a la salud humana y al ambiente. La información 
que se incluye en este reporte se va a utilizar para determinar 
el próximo paso para cada uno de los cinco sitios. Para 
algunos de ellos, se va a realizar un Estudio de Viabilidad (FS, 
por sus siglas en inglés) para evaluar las alternativas de 
remediación potenciales. Para otros, se va a realizar un 
muestreo adicional para completar la RI. 
El RAB está compuesto por miembros de la comunidad 
interesados en colaborar con las agencias involucradas en 
los esfuerzos de limpieza. Una de las responsabilidades del 
RAB es revisar informes y otros documentos técnicos y 
proveer sus opiniones acerca de la limpieza.  

Actualización sobre respuesta 
a municiones y actividades de 
restauración ambiental
Acción de remediación en SWMU 1  
El antiguo vertedero de Camp Garcia, Unidad de Manejo de 
Desperdicios Sólidos 1 (SWMU, por sus siglas en inglés), estuvo en 
operación aproximadamente desde el 1954 al 1978. Mientras estuvo en 
operación, el vertedero recibía primordialmente desperdicios 
municipales del personal que se estaba alojando en Vieques mientras 
trabajaban en el Campo de Adiestramiento Naval de Vieques. Se 
depositaron aproximadamente 3,120 toneladas de desperdicios 
utilizando el método de trincheras para su disposición (se excavaba una 
trinchera, se rellenaba con desperdicios, y se cubría con tierra).  
La acción para la remediación se completó en abril de 2016 y consistió 
en remover los escombros de la superficie del vertedero, realizar 
cartografía digital geofísica para confirmar los límites del vertedero, 
instalar una verja y rótulos a lo largo de la carretera del refugio que pasa 
por la parte sur el vertedero, instalar marcadores en los límites y realizar el 
primer evento anual de muestreo de aguas subterráneas a largo plazo. Se está preparando un informe que resume la acción 
para la remediación, conocido como Informe Interino de Finalización de la Acción de Remediación (IRACR, por sus siglas en 
inglés), al igual que un informe que resume los resultados del muestreo de aguas subterráneas.

Comienza el trabajo de campo debajo del agua para la Evaluación 
de Área Amplia en UXO 16 
El sitio UXO 16 consiste mayormente de áreas adyacentes a los antiguos campos de 
adiestramiento donde podrían haberse disparado municiones accidentalmente al 
agua durante el adiestramiento naval de tiro y artillería. El trabajo de campo debajo 
del agua para la Evaluación de Área Amplia (WAA, por sus siglas en inglés) en el UXO 
16 comenzó en marzo de 2016. El WAA va a cubrir alrededor de 11,500 acres. Los 
equipos de campo están utilizando detectores de metales (magnetómetros) para 
identificar áreas que contengan grandes cantidades de objetos metálicos que 
pudieran indicar la presencia potencial de artículos de municiones sobre, o enterrados 
debajo del fondo marino.  
La intención del WAA no es la de un estudio a gran escala de la naturaleza y extensión de 
las municiones o la contaminación relacionada a municiones en el UXO 16. El WAA es el 
primer paso en un método por fases para investigar a UXO 16. Los hallazgos del WAA van a 
ser utilizados para asistir durante el proceso de toma de decisiones y planificación para investigaciones y acciones de respuesta a 
municiones, según aplique para UXO 16. Se anticipa que el WAA se complete en varios meses, cuando se generará un informe que 
documente los resultados y provea recomendaciones para investigaciones futuras y/o acciones dentro del UXO 16.  
Una vez completado, el Informe del WAA del UXO 16, se va a publicar en la página de Facebook y en el sitio web de 
Vieques de la Marina. 

 Ilustración de los límites de SWMU 1 

Un bote llevando equipo con un 
magnetómetro especializado 
para detección bajo el agua se 
utiliza para realizar la Evaluación 
de Área Amplia. 
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Actualización de la acción para remoción interina en Punta Carrenero  
Para ayudar a facilitar el uso público planificado, la Marina está 
priorizando la limpieza en Punta Carrenero y el camino que 
lleva a la península. El trabajo incluye la utilización de una 
excavadora operada mediante control remoto para la 
remoción de anomalías que están debajo de la superficie y 
que fueron identificadas con cartografía geofísica digital (DGM, 
por sus siglas en inglés) a lo largo de varias playas dentro del 
área de Punta Carrenero, incluyendo Jalova, Yoye y Fanduca.  

El plan de uso futuro del terreno para estas áreas incluye 
veredas para caminatas/bicicletas, y acceso a las playas y las 
áreas terrestres que las bordean para el avistamiento de la vida silvestre. 

Tecnologías destacadas 
Excavadora operada por control remoto para la 
limpieza de municiones 
Se está utilizando una excavadora de largo alcance operada mediante 
control remoto para excavar municiones debajo de la superficie de los 
caminos y las playas destinadas para uso público y actividades de 
manejo del Refugio. Utilizando un video en tiempo real atado a la 
excavadora, las operaciones se controlan desde un centro de comando 
localizado a una distancia segura. Debido a que los operadores se 
encuentran a una distancia segura de la excavadora, la limpieza de 
municiones puede progresar muchas veces más rápido y llegar más 
profundo de lo que es posible por los trabajadores realizando 
excavaciones de forma manual. La excavadora operada por control 
remoto tiene la habilidad no solo para excavar, sino que también puede 
utilizar un cernidor que rota para segregar las municiones y escombros de la tierra (ver foto).  

 
Excavadora operada remotamente 
realizando segregación de escombros del 
suelo. 

 
Bahía Yoye 

 
Bahía Jalova 

Mapa que muestra el área de remoción de municiones y hábitat sensitivo en y alrededor de Punta Carrenero.  
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Seguridad relacionada a municiones
Reconozca, retroceda y reporte (las 3Rs) si usted encuentra 
municiones o cualquier artículo del que no esté seguro. 
Reconozca 
Si encuentra, o sospecha haber encontrado, una munición o ve 
algo de lo cual no esté seguro, considérelo extremadamente 
peligroso. Recuerde, en ocasiones es difícil identificar municiones. 
Retroceda 
Si usted encuentra, o sospecha haber encontrado municiones, no 
las toque, mueva o moleste; márchese inmediatamente y con 
cuidado del área siguiendo el mismo camino por el que entró. Si 
puede hacerlo de forma segura, marque el área general, no 

la munición, de alguna manera (por 
ejemplo, con un sombrero o gorra, 
artículo de ropa, o atando un 
pedazo de plástico a una rama de 
un árbol) pero no toque el artículo. 
Reporte 
Cuando crea que puede haber 
encontrado una munición, repórtelo 
llamando al 911 o a la policía al 
787-741-2020.  

Preguntas Frecuentes  
¿Cómo la Marina y las agencias regulatorias trabajan alrededor de los hábitats de anidaje de las tortugas?  
Se conoce que el área del antiguo Campo de Adiestramiento Naval de Vieques de la Marina (VNTR, por sus siglas en 
inglés) tiene muchas playas donde anidan tortugas marinas tales como las tortugas verdes, el carey y el tinglar. Siempre 
que sea posible, la Marina planifica las actividades de limpieza de playas fuera de la temporada de anidaje, que se 
anticipa desde enero hasta mediados de febrero. Sin embargo, si se necesita realizar una limpieza en una playa durante la 
temporada de anidaje, se realiza un monitoreo de playas en áreas de anidaje para proteger las tortugas que están en 
peligro de extinción o amenazadas. El monitoreo diario por personal experimentado y adiestrado en actividades de 
anidaje comienza al menos 75 días antes de que se comience una limpieza en la playa, y continua durante la duración 
del trabajo. Cuando se encuentra un nido, se colecta información tal como las coordenadas de localización, el ancho de 
las huellas y la especie de tortuga marina. Esta información se registra en hojas de datos que se proveen al Servicio de 
Pesca y Vida Silvestre, cuyo personal puede regresar al nido (escoltado por la Marina) para excavar y obtener datos luego 
del nacimiento de las tortugas. Al identificarse el nido se establece una zona de protección alrededor del área durante el 
trabajo de limpieza. 
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